Porownanie thumaczen Jana 12:25

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski — Kochajacy — duszg jego straci ja, a —
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma nienawidzgcy — duszy jego na — $wiecie
Swigtego Starego i Nowego tym, na zycie wieczne ustrzeze ja.
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Okazujacy czuto$¢ dusze jego straci ja
interlinearny | Receptus Oblubienicy a nienawidzacy dusze jego w $wiecie tym
na zycie wieczne ustrzeze ja
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Kto kocha swoja duszg, straci ja,* a kto
dostowny nienawidzi swojej duszy** w tym $wiecie,
uchroni ja dla zycia wiecznego.***12)3)
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Kochajacy zycie* jego gubi je.
dostowny Wojciechowski a nienawidzacy zycia* jego w $wiecie tym
na zycie wieczne ustrzeze je.¥
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Okazujacy czutos¢ duszg jego straci ja
dostowny a nienawidzacy dusze jego w $wiecie tym

na zycie wieczne ustrzeze ja

D <x>470 10:39</x>; <x>470 16:25</x>; <x>480 8:35</x>; <x>490 17:33</x>
2 <x>490 14:26</x>; <x>500 10:11</x>
3 <x>470 25:46</x>

4 "Dusza" oznacza tu zycie.
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